
 

 HOW TO REPORT ABUSE 

The Archdiocese takes very seriously any and all allegations of the clergy, Religious and 

lay staff of the Archdiocese. We encourage anyone with knowledge of an act of sexual 

misconduct to inform us immediately so that we may take the appropriate action to 

protect others and provide support to victims of sexual abuse. Individuals who wish to 

report allegation of misconduct may do so by calling the Archdiocesan Office of Child 

and Youth Protection at 201-407-3256. 

COMO REPORTAR ABUSO 

La Arquidiócesis toma muy en serio todas y cada una de las acusaciones del clero, los 

religiosos y el personal laico de la Arquidiócesis. Animamos a cualquier persona con 

conocimiento de un acto de mala conducta sexual a que nos informe de inmediato para 

que podamos tomar las medidas adecuadas para proteger a los demás y brindar apoyo 

a las víctimas de abuso sexual. Las personas que deseen reportar alegaciones de mala 

conducta pueden hacerlo llamando a la Oficina Arquidiocesana de Protección de Niños 

y Jóvenes al 201-407-3256 

Rev. Francisco J. Rodriguez – Pastor 
pastor@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rev. Preston Perez – Parochial  Vicar  
parochialvicar@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Sr. Martine Pijanowski, CSSF –Pastoral Associate 
Sr. Lois Parente, CSSF-Business Manager 
businessmanager@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Judith Santlofer – Coordinator of Religious Education 
ccd@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rosa Maria de Leon– RCIA Director 
RCIASFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Maria Victoria Maldonado – Office Manager 
secretary@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Mariangeli Reyes – Secretary 
cemetery@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Clarena Santamaria – Local Safe Environment Coordinator 
LSECSFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Jesus Santos -Maintenance 
maintenance@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Cynthia Bordes -Youth Minister 
youth@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Paul Weiner – Organist 
music@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Francia Polanco – Director of Spanish Music  
Alex Duran – Music Assistant 
Manuela Khoury– Liturgical Decorator of Worship Spaces 
Judith Schroeder – Trustee  
Joseph Capozzi – Trustee     
 

125 Union Street, Lodi, N.J. 07644 
Rectory#: 973-779-4330  
Fax #: 973-779-8842 
Emergency#: 201-638-6323 
https://saintfrancisdesaleslodinj.org 
francisdesales@hotmail.com 

 
StFrancisdeSalesChurchLodiNJ   

 

OFFICE HOURS          

Monday through Friday 9a.m.—1p.m., 2 p.m.—7p.m 

HOLY DAYS Thursday, Friday, Saturday, Sunday and Monday 

Office Closed. 

 

HOLY WEEK CELEBRATION SCHEDULE   

03/28 Sunday         7:30 a.m. English Mass 

                                 9:00 a.m. Portuguese Mass 

 10:30 a.m. English Mass 

 12:30 p.m. Angelus/Spanish Mass 

03/29 Monday 12:00 p.m.  Angelus/Mass  

03/30 Tuesday  7:30 a.m. /Mass  

03/31 Wednesday  12:00 p.m. Angelus /Mass 

04/01 Thursday 7:30 p.m. Trilingual Mass 

04/02 Friday 3:00 p.m. English Celebration 

                                5:00 p.m. Spanish Celebration 

 8:00 p.m. Portuguese Celebration 

04/03 Saturday       11:00 p.m. Easter Vigil       

                                  

                                  

Please keep Social distancing and wear a face mask at all times. - 
If you need help or need to speak to someone during this please 
call our emergency number 201-730-1497 

Sacrament of Reconciliation 

Holy Saturday 11:00 am OR by appointment 

Sacrament of Baptism 

Please call the rectory for Baptism Information 

Sacrament of Marriage 

Contact the Parish office 973-779-4330 at least one year in  

advance for arrangements. 

Sick & Home bound 

To all who may have a sick relative at home, in rehab,         

hospital or nursing home please notify the Parish office       

973-779-4330 so we can arrange a time to visit them. 

  March 28, 2021 

  

 
 

Hosanna!  

Blessed is he who is coming in 

The Name of the Lord !  Mk 11,9 

http://www.youtube.com/channel/UCkTfc8BL5QX-Lg-VVIMOihw


From the Pastor’s Desk  

Dear brothers and sisters, 

Hosanna to the son of David! 

This cry, this exultation was proclaimed by the people who saw Jesus coming in from the Mount of Olives towards the Golden Gate and entering the 
Temple area. They proclaimed it because they were expecting this Jesus to do a great work of salvation. They had expectations of Jesus was going to 
do this. One of the ones who had high expectations is one of his Apostles – Judas Iscariot. He sees this entrance and thinks that now Jesus is ready to 
expel the Romans from the Holy City and re-establish the lost dynasty of David on the Throne of Israel. If we stand on Judas sandals for a moment, we 
might think that he is right. However, he will find himself on a very harsh predicament. He sees that Jesus, even after the great entrance into Jerusa-
lem, does nothing to expel the Romans and is disappointed. So, he decides to give Jesus a push so that he reveals His power and might and destroys 
all of them at once. To his surprise, Jesus does not resist evil. These are the two contrasting points of today’s liturgy. On one side, Jesus is acclaimed 
as the Son of David and on the other He does not fulfill the expectations of those who want a political Messiah like Judas Iscariot. Thus, this brings us 
to the question, why are you following Jesus, what expectations do you have of Him? Because Holy Week is a journey that where we are all invited to 
follow Jesus Christ into His Passion, His Death and His Resurrection. We are invited to discover a new Messiah, one that walks through the Cross to 
arrive to Life. This is a call to conversion because Jesus is not there to take away my problems but is there to make them glorious and life-giving.    
Please take a bulleting home and you will see the schedule for Holy Week. Take advantage of the Morning Prayers, of the Liturgies, of the Stations of 
the Cross, of the Blessings. This year, I am introducing the full Easter Vigil in the parish. In the past, we have done the short version but the Holiest of 
Nights, the night when Christ Rose from the Dead, cannot be shortened. So, if you want to live the experience of the Complete Easter Vigil Liturgy. 
Join us on Holy Saturday at 11 PM in Lennon Hall.             May you have a fruitful Holy Week and Easter Triduum!                                Saint Francis de 
Sales Pray for Us! 

Queridos hermanos y hermanas: 

¡Hosanna al hijo de David! 

Este grito, este júbilo fue proclamado por la gente que vio a Jesús entrando desde el Monte de los Olivos hacia la Puerta Dorada y entrando en la zona 
del Templo. Lo proclamaron porque esperaban que este Jesús hiciera una gran obra de salvación. Tenían expectativas de que Jesús iba a hacer esto. 
Uno de los que tenía grandes expectativas es uno de sus apóstoles: Judas Iscariote. Él ve esta entrada y piensa que ahora Jesús está listo para expul-
sar a los romanos de la Ciudad Santa y restablecer la dinastía perdida de David en el Trono de Israel. Si nos paramos sobre las sandalias de Judas por 
un momento, podríamos pensar que él tiene razón. Sin embargo, se encontrará en una situación muy difícil. Ve que Jesús, incluso después de la gran 
entrada a Jerusalén, no hace nada para expulsar a los romanos y está decepcionado. Entonces, decide darle un empujón a Jesús para que revele Su 
poder y fuerza y los destruya a todos a la vez. Para su sorpresa, Jesús no resiste el mal. Estos son los dos puntos contrastantes de la liturgia de hoy. 
Por un lado, Jesús es aclamado como el Hijo de David y por el otro no cumple las expectativas de quienes quieren un Mesías político como Judas Isca-
riote. Por lo tanto, esto nos lleva a la pregunta, ¿por qué estás siguiendo a Jesús, qué expectativas tienes de Él? Porque la Semana Santa es un viaje en 
el que todos estamos invitados a seguir a Jesucristo en Su Pasión, Su Muerte y Su Resurrección. Estamos invitados a descubrir un nuevo Mesías, uno 
que camina por la Cruz para llegar a la Vida. Este es un llamado a la conversión porque Jesús no está allí para eliminar mis problemas, sino para hacer-
los gloriosos y vivificantes. 

Por favor, llévese el boletín a casa y verá el horario de la Semana Santa. Aprovecha los Laudes, las Liturgias, el Vía Crucis, las Bendiciones. Este año, 
celebraremos la Vigilia Pascual completa en la parroquia. En el pasado, hicimos la versión corta, pero la más santa de las noches, la noche en que 
Cristo resucitó de entre los muertos, no se puede acortar. Entonces, si quieres vivir la experiencia de la Liturgia Completa de la Vigilia Pascual. Únase a 
nosotros el Sábado Santo a las 11 pm en Lennon Hall. 

¡Que tengáis una Semana Santa y un Triduo Pascual fructíferos!                                            ¡San Francisco de Sales ¡Ruega por nosotros! 

Caros irmãos e irmãs 

Hosana ao filho de Davi! 

Este grito, esta exultação foram proclamados pelas pessoas que viram Jesus vindo do Monte das Oliveiras em direção ao Portão Dourado e entrando 
na área do Templo. Eles o proclamaram porque esperavam que Jesus fizesse uma grande obra de salvação. Eles tinham expectativas de que Jesus 
faria isso. Um dos que tinham grandes expectativas é um de seus apóstolos - Judas Iscariotes. Ele vê essa entrada e pensa que agora Jesus está pronto 
para expulsar os romanos da Cidade Santa e restabelecer a dinastia perdida de Davi no Trono de Israel. Se pisarmos nas sandálias de Judas por um 
momento, podemos pensar que ele está certo. No entanto, ele se encontrará em uma situação muito difícil. Ele vê que Jesus, mesmo depois da 
grande entrada em Jerusalém, nada faz para expulsar os romanos e fica desapontado. Então, ele decide dar um empurrão em Jesus para que ele 
revele Seu poder e força e destrua todos eles de uma vez. Para sua surpresa, Jesus não resiste ao mal. Estes são os dois pontos contrastantes da 
liturgia de hoje. Por um lado, Jesus é aclamado como Filho de Davi e, por outro, não atende às expectativas de quem deseja um Messias político como 
Judas Iscariotes. Assim, isso nos leva à pergunta: por que você está seguindo Jesus, que expectativas você tem dele? Porque a Semana Santa é uma 
jornada em que todos somos convidados a seguir Jesus Cristo em Sua Paixão, Sua Morte e Sua Ressurreição. Somos convidados a descobrir um novo 
Messias, que caminha pela Cruz para chegar à Vida. Este é um chamado à conversão, porque Jesus não está lá para eliminar meus problemas, mas 
para torná-los gloriosos e vivificantes. 

Leve um boletim para casa e você verá a programação da Semana Santa. Aproveite os Laudes, as Liturgias, a Via-Sacra, as Bênçãos. Este ano, estou 
introduzindo a Vigília Pascal plena na paróquia. No passado, fizemos a versão curta, mas o Santo das Noites, a noite em que Cristo Ressuscitou dos 
Mortos, não pode ser encurtado. Portanto, se você quiser viver a experiência da Liturgia Completa da Vigília Pascal. Junte-se a nós no Sábado Santo 
às 23h em Lennon Hall. 

Que a Semana Santa e o Tríduo Pascal sejam fecundos!                                                                                                      São Francisco de Sales ora por nós! 

Fr. Francisco 



Mass Intentions 

Palm Sunday of The Passion of The Lord 
Sunday Readings       

March 28:Mk 11:1-10 or Jn 12:12-16/I50:4-7 •Phil 2:6-11•Mk 14:1-15.47 or 15:1-39  
April 4:Acts 10:34a, 37-43•Col 3 1-4 or Cor 5: 6-8• Jn 20: 1-9orMk 16:1-7orLk 24: 13-35                                            

Pray For  
Bob Goodwin,  Irene Luczyk, David Pilger, Rose Tavolaro, Mary Zabrano, Andy 
Mullins, Alfred Pelikan, Jacob Berard, Ann Tramuta, Alice Rigolosi, Rose Jamine. 

 
The Bread and Wine will be offered for 

John Bresee 
 

The Sanctuary Lamp will be burned for 

Parish Intention 
 

The deceased members of this Parish Community, and for all the deceased for whom we have 
celebrated their Funeral Mass in St. Francis de Sales Church. 

 

Saturday March 27th, Weekday in Lent Time 

12:00 pm English           Community Intentions 

5:00 pm English            † Mike Bartolomeo (25th Anniversary) by Bella J. Lombardi 

7:00 pm Spanish            No intentions for this Mass 

 

Sunday March 28th,  PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD 

7:30 am English            † Lynn Kearney by Leah Chicken 

9:00 am Portuguese     † Jose Patusco by Mr & Mrs Joseph Nuara 

                                         † Serafim Fernandes by Esposa, Filhos, y Netos 

           † Marietta Staffa by Dolores Putt 

10:30 am English           † Aurora Matos dos Reis by Teresa Bonacci 

                                         † Al Schroeder by Judith Schroeder 

12:30 pm Spanish         † Kleber Minchala (1 Año de Fallecido) by Familia Minchala 

                                         † Griselda Yascaribay by Familia Minchala Tenecela 

                                         † Luis Virgilio Remache (1 Año de Fallecido) by Por los Hijos 

 

Monday March 29th, HOLY MONDAY 

12:00 pm English         Community Intentions 

Tuesday March 30th, HOLY TUESDAY 

7:30 am English           † Allen Bruno by Jean and Daria Canta 

Wednesday March 31st, HOLY WEDNESDAY 

12:00 pm English         Community Intentions 

 

Thursday April 1st, HOLY THURSDAY 

7:30 pm English, Spanish and Portuguese         

Friday April 2nd, GOOD FRIDAY 

3:00 pm English                                                       

5:30 pm Spanish                                                      

8:00 pm Portuguese                                                

 

Saturday April 3rd, HOLY SATURDAY VIGIL 

11:00 pm Trilingual Easter                                     Spiritual Bouquet by Parish 

 

Easter Spiritual Bouquet  
If you would like to schedule a Mass Intention for any mass on Easter 
Vigil or Easter Sunday, please use the purple envelope titled “Easter 
Mass Remembrance”. These can be found in the church entrances or 

at the rectory.  

Si desea programar una intención de misa para cualquier misa en la 
Vigilia de Pascua o el Domingo de Pascua, por favor use el sobre 
morado titulado “Easter Mass Rememberance”. Estos se pueden 

encontrar en las entradas de la iglesia o en la rectoría. 

Se você gostaria de agendar uma Intenção de Missa para qualquer 
missa na Vigília de Páscoa ou Domingo de Páscoa, por favor use o 
envelope roxo intitulado “Easter Mass Rememberance”. Podem ser 

encontrados nas entradas da igreja ou na casa paroquial. 

PONTIFICIAL GOOD FRIDAY COLLECTION 

Pope Francis has asked our parish to support the Pontificial Good Friday 

Collection, which helps Christians in the Holy Land. Your support helps 

the church minister in parishes, provide Catholic school and offer reli-

gious education,also helps to presere the sacred shrines. The war, unrest 

and instability have been especially hard on Christians. In these times of 

crisis, The Pontificial Good Friday Collection also helps to provides hu-

manitarian aid to refugees. When you contribute, you become an instru-

ment of peace and join with Catholic around the world in solidarity with 

the Church in the Holy Land. www.myfranciscan.org/good-Friday  

PLEASE BE GENEROUS 

COLECCIÓN PONTIFICIAL DE VIERNES SANTO 

 El Papa Francisco ha pedido a nuestra parroquia que apoye la Colecta 

Pontificia del Viernes Santo, que ayuda a los cristianos en Tierra Santa. 

Su apoyo ayuda a la iglesia  en éste ministerio a proporcionar escuelas 

católicas y ofrecer educación religiosa, también ayuda a preservar los 

santuarios sagrados. La guerra, los disturbios y la inestabilidad han sido 

especialmente duros para los cristianos. En estos tiempos de crisis, la 

Colecta Pontificia del Viernes Santo también ayuda a proporcionar ayuda 

humanitaria a los refugiados. Cuando contribuyes, te conviertes en un 

instrumento de paz y te unes a los católicos de todo el mundo en solidar-

idad con la Iglesia en Tierra Santa. www.myfranciscan.org/good-Friday 

POR FAVOR SEA GENEROSO  

MINISTROS Y LECTORES PARA 
SEMANA SANTA 
                                                  
DOMINGO DE RAMOS                
Monica Pulido 
Tony Sanchez 
Pilar Deleg 
JUEVES SANTO 
Carolina Bordes 
DOMINGO DE PASCUA 
Carmen Rosa Astete 
Naira bellinghieri 
Ambrosia Garcia 

LECTORS AND EUCHARISTIC  MINISTERS 

March 27-28 

5:00pm      Sister Lois, Lucy Rieger 

                     Elaine Murgolo 

7:30pm      Bruce Masopust, Frank Steffens 

                     Charles Gibbons 

10:30am      Mary Walsh, Carmen Pilger 

                     Dale Sipos 

April 4 

7:30am Frank Steffens /Ron Marino 

10:30am Pauline Gonsisko/ Dolores Putt 



Archbishop’s Annual Appeal 
 

 
Goal Amount 

Updated 
02/10/2021 

 

$19,811.00 

Pledges Received 
Balance Goal - Pledges 
Percentage of Goal 
Number of Donors 

$16,275.00 
$3,536.00 
82.15 % 
46 

St. Vincent de Paul Poor fund $ 500.00 

Saint Vincent de Paul Poor Fund  

Our finance Council has approved the start of an 
account for the Poor of our Parish, Saint Vincent the 
Paul Poor Fund. The fund will exclusively help the 
poor among our parishioners. If you want to 
contribute write a check payable to St. Francis De 
Sales, in the check memo or in the sealed envelope, 
write poor fund. Thank you for your generosity. 

Weekly Offerings March 21, 2021 

Collection $ 2,016.00 

Assessment 

Black/Indian Catholic Relief 

$ 69.00 

$408.00 

 

The Rosary Society will resume the monthly  

meetings in  

Mother Angela Commons on Thursday April 8  

Following the  7:00 pm Novena to the Miraculous 

Medal.  

Please remember donations for the Food Pantry.  

New members are always welcomed. 

 



 

 

 


